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BILGILENDIRME

BILGILENDIRME

GARO GTB drinleri, Mod-3 AC sarj islemine uygun EVSE

istasyonlarina yénelik bir trin yelpazesidir.

Uyari

A

Asagida, standart 6zelliklerden bazi érnekler verilmektedir:

Mod-3 EV sarji icin ¢ift priz veya kablo.

Modele bagl olarak tek EVSE’den 2x22kW degerine kadar es

zamanl sarj.

Her iki taraf i¢in DC-ariza takip monitérli RCCB.

Dahili statik DLM (Dinamik YUk Y&netimi).
Etkinlestirmeli sarj icin uzaktan kontrol iglevi.

Dagitim sebekesi kablosunun bir sonraki GTB’ye kolay

yonlendirilebilmesi i¢in ¢ift ana dagitim sebekesi terminali.

Duvara veya direge kurulabilir.
LED durum gdstergesi.
Yikseltilebilir aygit yazilimi

Bazi modellerde ayrica bulunanlar:
iki tarafta enerji 6lgiim metreleri
Wifi/Lan islevleri igin iletisim moduilu
RFID okuyucular

Genel islevler:

*  RFID okuyucularini yikleyin ve yonetin

*  Web arayliziine mobil/tablet/PC cihazlari baglayin

*  Web araytizi tUzerinden zaman programlamali sarjl
etkinlestirin

*  Web arayuzu uUzerinden elektrik sinirlamalarini
programlayin

+ lleri diizey DLM igin harici enerji 6lglimleri yiikleyin

+ lleri diizey DLM igin grup halinde en fazla 16 GTB
Unitesini birbirine baglayin

*  Web araylizi Uzerinden aygit yazilimini guncelleyin

Bazi islevler i¢in 6zel ylklenecek donanimlar gerekir, or.

iletisim modulu

Tam kapsamli kullanici kilavuzu igin: www.garoemobility.com/

support
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GTB Twinbox Ulzerinde Dielektrik Dayanim Testi
yapilmaz

Bu donanim, fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi
kisitli olan veya kendilerinin gtvenligini saglayacak
yetkili bir kisinin goézetimi altinda olmadan veya
yetkiliden talimat alinmadan, bilgisiz veya deneyimsiz
hi¢ kimse tarafindan (¢ocuklar dahil) kullaniimamalidir.

GTB Twinbox sarj istasyonu urlin yelpazesi yalnizca
elektrikli araclari sarj etme iglemi i¢in tasarlanmistir.

GTB Twinbox, llkenin yerel kurulum gerekliliklerine
uygun sekilde topraklanmalidir.

GTB Twinbox’u yanici, patlayici, agindirici veya
tutusucu maddelerin, kimyasallarin veya buharlarin
yakinina kurmayin veya yakininda kullanmayin.

GTB Twinbox’u kurmadan, yapilandirmadan veya
temizlemeden 6nce, devre kesici anahtarini kullanarak
elektrik akimini kesin.

GTB Twinbox’u yalnizca belirlenmis parametreler
dahilinde kullanin.

GTB Twinbox lzerine asla sprey ile su veya baska
herhangi bir sivi sikmayin veya dékmeyin. Sarj
kolunun Ustline asla spreyle sivi sikmayin veya sarj
kolunu asla siviya daldirmayin. Kire veya neme
gereksiz yere maruz kalmasini édnlemek icin sarj
kolunu kendi yuvasinda saklayin.

Ekipman veya sarj kolu herhangi bir sekilde hasarli
gorunulyorsa kesinlikle kullanmayin.

Ekipmanin kurulumunda veya herhangi bir pargasi
Uzerinde degisiklikler yapmayin.

Baglanti uglarina parmaginizla veya baska herhangi
bir nesne ile temas etmeyin.

GTB Twinbox'un herhangi bir yerine veya pargasina
yabanci maddeler sokmayin.
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Sarj i¢in glic kaynagi olarak 6zel jeneratorler
kullanmayin. Elektrik voltajindaki degisiklikler aracin
bataryasina ve/veya GTB Twinbox’a zarar verebilir.

GTB Twinbox’un yanlis kurulumu ve yanlis test
edilmesi potansiyel olarak aracin bataryasina ve/veya
GTB Twinbox’a zarar verir.

GTB Twinbox'u igletim araliginin diginda kalan
sicakliklarda kullanmayin — teknik 6zelliklere bkz.
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Tdm kurulum islemleri yetkili bir montaj uzmani
tarafindan yapilmalidir ve yerel kurulum
dizenlemelerine uyulmalidir. Herhangi bir sorunuz
olmasi halinde, litfen yerel elektrik isleri yetkiliniz ile
iletisime gecin.

GTB Twinbox’un sarj kablosunu, Gizerine
basilmayacak, araglar tarafindan ezilmeyecek, takilp
dismeye sebep olmayacak veya hasara veya gerilime
maruz kalmayacak sekilde kullanin.

Asiri 1Isinmasini engellemek i¢in kabloyu tamamen
acip uzatin.

GTB Twinbox’un herhangi bir bileseni lizerinde ¢bzlci
temizlik malzemesi kullanmayin. GTB Twinbox’un
disi, sarj kablosu ve sarj kablosunun ucu, kir ve toz
birikmesini engellemek icin temiz, kuru bir bez ile
dizenli araliklarla silinmelidir.

Kurulum esnasinda devre kartlarina veya bilesenlere
zarar gelmemesi icin dikkatli davranin.

Sarj akimi kisittamalarini agsmamak icin yerel
standartlari ve yonetmelikleri dikkate alin.

IP Kodu I1P44 Koruma Sinifi ile uyumlulugun
saglanmasi icin 6n kapak her zaman kapali olmaldir.

Is1 problemlerini 6nlemek igin GTB Twinbox’'u
dogrudan gunes 15131 alan yerlerde kurmaktan kaginin

GARO

Ayni gli¢ kaynagina birden fazla GTB Twinbox
baglanacaksa, ylki dengelemek igin faz rotasyonu
yapmak énemlidir. Elektrikli araglarda 1-fazh sarj
yaygindir, GLB’deki L1 ve L2 bu amag igin kullanilir.

EV havalandirma sinyali desteklenmemektedir.

Sarj baglantilar igin adaptor kullanimina izin verilmez.

Sarj kablosu igin kablo uzatma setlerinin kullanimina
izin verilmez.

Elektrikli ara¢ (EV) yazimi ve GTB Twinbox aygit
yazihmi surekli gtincellenir.

GTB Twinbox’un duizgln ¢aligabilmesi icin aygit
yazihminin giincellenmesi zorunludur, bunun igin bir
iletisim karti gerekir.

iletisim kartlari aksesuar olarak alinabilir.

Grup halinde kurulmus GTB twinbox’larda, iletisim
kartinin

sadece ana aygita takilmasi yeterlidir.



BAGIMSIZ GTB WALLBOX KURULUMU

BAGIMSIZ GTB WALLBOX KURULUMU

(Grup halinde toplu GLB kurulumu igin, www.garoemobility.
com/support adresindeki kilavuza bkz.)

*  Kurulum profesyonel bir elektrik teknisyeni tarafindan
yapilmalidir. Kurulan ana sebeke kablosu, uzun vadede
63A kadar dayanikli olmalidir. Gereken kablo uzunlugunu
hesap edin ve gerilim dustsu riskini en aza indirmek igin
uygun kablo alanini segin.

+  Ulkenizin yerel ydnetmeliklerine uyun.

«  Sol taraftaki PCB (CC1) sol taraftaki prizi/kabloyu kontrol
eder; sag taraftaki PCB (CC2), sag taraftaki prizi/kabloyu
kontrol eder.

1. Elektriksel kurulum igin uygun grup sigortasi ve kablo boyu
segin.

GTB twinbox maksimum nominal gii¢ kullanirken tlketilen
elektrik akimi = tablo 1.

DIKKAT! Kabloda uzun siire yiiksek akim olacagindan, kablo
gereken dlzeyin altinda boyutlandiriimigsa gerilim disme
riski ¢ok yukselir, bu da EV’nin(elektrikli arag) elektronik
bilesenlerine zarar verebilir.

2. Garanti formunu gereken bilgilerle doldurun.

3. GTB Twinbox’u kurulum ¢izimlerine (resim 1-5) uygun bir
sekilde duvara/direge monte edin.

ww 06 L

6 @ 8,5mm (screws not included)

3X 3X 2X

MAX Ampere per modell

5

GTB 3,7 kW = 16 A
GTB 7,4 kW = 32 A E@E
GTB 11 kW =32 A IR

GTB 22 kW = 63 A
(table 1)
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BAGIMSIZ GTB WALLBOX KURULUMU

Dikkat! Duvara monte edilirken, duvar ile Twinbox arasinda
20mm bosluk kalmalidir. Bu alan, Twinbox’un dogru diizeyde
soguyabilmesi igin gereklidir (resim 3). Direge monte
edildiginde, duvara monte edilebilmesi icin aciimis 2 delik,
saglanan vidalarla kapatiimalidir (resim 6).

\ venﬁ|0ﬂ0n 2xM6 (picture 4)

>20 mm
[picture 3)
®p.. ®0-.f
2x M8xL20mm + Nut + Washer ‘ N *p
%'\ f~
£
AN |
3xM6 L12mm
2xM8 20 + 2xM8 Nut + Washer
€]
— AN 777“77‘77777 RV 6x M6 Nut + Washer
ﬂ T T 6xM6 L40mm

[picture 5) GA‘G (picture 6)




BAGIMSIZ GTB WALLBOX KURULUMU

4. CC2 SW1 dip anahtarini, Twinbox'un derecelendirme SW1 SW2
etiketinde gdsterildigi degere uygun olan maksimum Ampere ON OFf ON  OFf
(A) ayarlayin, yani: GTB11kW= 16+16A = 32A. SWA1
pozisyonu: resim 7’ye bkz. 3|0 3=0rF [ 3=0rF
2| ] 2=OFF | 16A [] 2=OFF | 6A
5. Gerektiginde, CC1 ve CC2'deki SW2 dip anahtarini
ayarlayarak sol veya sag taraftaki sarj akimini digirebilirsiniz. ] L] 1=ON L] 1=ON
Normalde bdyle bir ayar yapmaniza gerek olmaz. Uygun
aralik 6-32A (resim 7). 2. dip anahtari konumu igin resim 7’ye 3 [] 3-OFF [] 3=OFF
bkz.
2 L] || 2=ON | 20A L] || 2=ON | 10A
*  Sol ve sag taraflar igin farkli degerler belirlenmesi 1] 1=OFF ] 1=OFF
mumkunddr.
. CC1 SW2, sol taraftaki prizi’kabloyu kontrol eder; CC2
SW2, sag taraftaki prizi/kabloyu kontrol eder 3 [ 3=OFF [] 3=OFF
2 [] || 2=ON | 25A [] || 2=ON | 13A
Dikkat! Her iki taraf icin izin verilen maksimum (A) tablo 2’'ye
gore ayarlanir. 1 [] ]| 1=ON [ ]| 1=ON
SW2 MAX Ampere 3 ] || 3=ON [ || 3=ON
GIB 3,7 kW = MAX 16 A 2| [ 2=OFF | 32A H 2=OFF | 16A
GIB 7,4 kW = MAX 32 A
GTB 11 kW = MAX 16 A . =0 ] =0
GTB 22 kW = MAX 32 A
3 [ ]| 3=ON [ ]| 3=ON
(table 2)
2| ] 2=OFF | 40A [] 2=OFF | 20A
1 [ ]| 1=ON [ ]| 1=ON
3 [] || 3=ON [] ]| 3=-ON
cci 2 [ ] ] 2=ON | 50A [ ] ] 2=ON | 25A
1 L] 1=OFF [] 1=OFF
3 [ ]| 3=ON [] 3=OFF
2| v 2=ON | 63A | || 2=OFF | 29A
SW2 [] []
1 [ ]| 1=ON [] 1=OFF
[picture 7) []1]]3=0ON
[] || 2=ON | 32A
[ ]| 1=ON
(picture 8)
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BAGIMSIZ GTB WALLBOX KURULUMU

6. Elektrik ikmal kablosunu yerel yénetmeliklere uygun kurun,
bkz. resim 8.

7. Garanti formuna seri numarasini ekleyin. Ana kartin sag Ust
kosesindeki QR koduna bakin, bkz. resim 7.

8. On kapag yerine monte edin + 6n kapiy kapatin, bkz.
resim 9.

b &

L] 12 L3

[picture 9)
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9. GTB Twinbox elektrigini agin.

10. GTBDCW... modelleri igin: GTB Twinbox Wifi agina bir
mobil cihaz (PC/Tablet/Mobil) baglayin. SSID ve sifresini 6n
kapinin i¢ tarafindaki etikette bulabilirsiniz. Web tarayiciniza
172.24.1.1 numaralarini girin ve GTB web arayizinin
gOrunlp gérinmedigini kontrol edin. Boylece GTB Twinbox
iletisim modulinin dogru galistigini onaylayabilirsiniz.

11. GTB Twinbox’un her iki yanini bir test aygiti ile veya bir
elektrikli araci sarj ederek test edin ve sarj cihazinin dogru
calistigindan emin olun.

12. Garanti Formuna girilen bilgilerin dogrulugunu iki kez
kontrol edin, garantinin gegerli oldugdu sirketin adi, tarih ve
adiniz ile imzalayin.

[picture 10)
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Dip Switch Information

SW1 CC2
ON  OFF
ol 11111 e Datalink Endtermination ON, OFF
ST 5 ON = Master Mode, OFF = Slave mode
41011011 4 Remote enable input function. ON (default) = Open circuit, OFF = Closed circuit
sV 3
20001011 2 Fuse value in mains cabinet, see below table for settings
IRERREEE
ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF
30 30 30 3 U 3 U U 3 U
210 2 O 2 O 2 10 2 10 O 2 O
1 ] 1 1d ] O 1 1d ] O O ] O
16 A 20 A 25 A 32 A 40 A 50 A 63 A
SW2 CC1, CC2
ON OFF
410011011 4 ON = Fixed cable, OFF = QOutlet
s L] 3
20001111 2 MAX Ampere for outlet / cable, see below table for settings
IRERREEE
ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF
30 30 30 3 U 3 U U 3|0
2 1 2 U 2 U 2 1 2 1 U 2|
] U 1 1d | U 1 1d 1 U U 110
6 A 10 A 13 A 16 A 20 A 25 A 29 A

GRRO
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KULLANICI KILAVUZU

KULLANICI KILAVUZU
Normal Kullanim / Sarj Temel LED gostergeleri

Sarj kablosunu EV’ye (elektrikli araca) baglayin. EV sarja . Sirekii i 1s1k o h
Urekli yesil 1sik: sarja hazir

hazirsa sarj islemi derhal baglayacaktir. EV sarj kilavuzunuza yesiisti san

bakin.

Yanip sonen yesil 1sik: GTB Twinbo
Sarj islemini sonlandirirken, aracin talimatlarini izleyin. (.) P yestiis! Winbox

elektrikli aragtan baslama sinyali bekliyor
Sarj ettikten sonra: $arj kablosunu EV’nizden sokun ve sarj ¢ $ y y

kablosunu kendi yerine koyun.
. O . Koyulugu degisen mavi isik: sarj ediliyor

Dikkat! Diger LED gdstergeleri bkz. Kullanici

Kilavuzu www.garoemobility.com/support
GTB’nin ne kadar elektrik akimi (A) saglamasi gerektigini
belirleyen EV’dir. GTB Twinbox derecelendirme etiketine
uygun olan maksimum nominal glici saglayabilir. Her iki taraf
da kullanimdayken, GTB Twinbox yuku her iki taraf igin esit
dengeler.
Gereken elektrik glicinin Twinbox tarafindan saglanabilecek
glici agsmasi halinde, dncelik sol tarafa verilir. Elektrik akimi
ayrica Dinamik YUk Yonetimi (DLM) islevleri tarafindan
azaltilabilir.

GTB Twinbox ¢ikis prizleri ile donatiimigsa, dogru sarj
kablosunun kullaniimasi énemlidir.

Ornegin, Twinbox’tan 32A kullanmak istiyorsaniz, 32A garj
kablosunu kullanmalisiniz.

GTB Twinbox Aygit Yazilimi

Bkz. www.garoemobility.com/support adresindeki Kullanici Kilavuzu

Servis / Bakim

Bkz. www.garoemobility.com/support adresindeki Kullanici Kilavuzu

Sorun Giderme / Destek / SSS mm

Bkz. www.garoemobility.com/support adresindeki Kullanici Kilavuzu

GARO




Technical specifications

Product type:

KULLANICI KILAVUZU

All GTB models

Standards/directives:

IEC 61851-1 and [EC TS 614397

(€ RoHS | |

Installation: Wall/pole mounted
Voltage rafing: 230V/400V 50Hz
Installation systems: TT-, TN- and [T*-systems
Charging Type: Mode 3

Charging method: AC charging

Protection class: IP44

Mechanical impact resistance: K10

Temperature range:

-25C — +40C (without direct sunlight)

Recommended installation height:

0.5-1.5 metres above ground

Weight:

14-18 kg

Standard cable length (fixed cable

versions):

4Am

* 1-phase Twinbox

GRRO




WARRANTY CONDITIONS
EU COUNTRIES (EXCEPT SWEDEN)

1. The product benefits from manufacturer's warranty. The
applicable warranty period must be stated in purchase
documents from your supplier.

2. The product must be installed by a certified installer /
contractor.

3. Proper insfallation, storage and operation conditions must
be obtained.

4. Warranties apply only to products installed in their
original installation location.

5. Installation, use, care, and maintenance must be normal
and in accordance with instructions.

6. Warranty requires a dated, fully filled in Warranty
form by an certified installer/contractor. If the original
installation date cannot be verified, then the warranty
period begins ninety (?0) days from the date of product
manufacture (as indicated by the model and serial
number).

7. Warranty does not cover damage occurred by incorrect
use of equipment, use of any non-original spare parts,
lack of maintenance or faults caused by disassembly of
the product or unauthorized persons intervention,

8. Warranty does not cover software or update thereof.
Warranty does not cover aesthetic deficiencies caused by
negligent manipulation or accidents (breaks or damage
to the carcass).

10. Warranty does not cover damage caused by external
overvoltage from either grid or car/charging object.

11. Warranty does not cover damage caused by force
major like for example but not limited fo: floods,
winds, fires, lightning, accidents, sabotage, military
conflicts, terrorism, volcanos, earthquakes or corrosive

environments.

SVERIGE/SWEDEN

Garantivillkor enl ALEM 09.
OBS! Fullstandigt ifylld garantiblankett krévs.

Carantin géller ej om produkten varit utsatt fér eft isolationstest, sk

meggning.

GARO




Warranty Form / Garantiformulér

GTB Model:

KULLANICI KILAVUZU

ELECTRICAL INSTALLATION DATA
ELEKTRISK INSTALLATION INFORMATION
Group fuse (A):

Gruppsdkring (A):

Supply cable dimension:
Area matningskabel:

GTB serial no:

OPTION MODULES
OPTIONS-MODULER
RFID yes/no

RFID ja/nej

Communication Module yes/no:

Kommunimationsmodul ja/nej:

SETTINGS
INSTALLNINGAR
Mark existing positions:

Markera nuvarande instéllningar:

Software verion:

Mijukvaruversion:

SW2
ON OFF

N W

CCl1

A O O

ON

SWI1

OFF

ON

SW2

OFF

N oW N

CcCc2

Ccc2

FUNCTION TEST
FUNKTIONSTEST
Testbox / EV (model)
Testlada / EV (modell)

Date:

Sign Installer:

Signatur installatdr:

Company Name:

Féretagsnamn:

Owner / Customer Name:
Agare / kundens namn:

Installation adress:
Installationsadress:
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GARO AB

Box 203, SE-335 25 Gnosjo
Phone: +46 (0) 370 33 28 00
info@garo.se
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